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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2024/3125
2024 m. gruodzio 5 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame
Europos angliy ir plieno bendrijos ir Turkijos Respublikos susitarimu dél prekybos produktais,
kuriems taikoma Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartis, dél to susitarimo dalinio
pakeitimo, pakeiciant jo 1 protokolg ,Dél sagvokos , produkty kilmé* apibréZties ir administracinio
bendradarbiavimo metody*“

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirmag pastraipg kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Sajunga Komisijos sprendimu 96/528/EAPB (') sudaré Europos angliy ir plieno bendrijos ir Turkijos Respublikos
susitarimg dél prekybos produktais, kuriems taikoma Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartis (toliau —
Susitarimas), kuris jsigaliojo 1996 m. rugpjucio 1 d.;

(2)  Susitarimo 1 protokole (toliau — 1 protokolas) apibréziama sgvoka ,produkty kilmé“ ir nustatomi administracinio
bendradarbiavimo metodai. Vadovaujantis 1 protokolo 39 straipsniu, pagal Susitarimo 14 straipsnio 1 dalj jsteigtas
Jungtinis komitetas (toliau — Jungtinis komitetas) gali nuspresti i$ dalies pakeisti 1 protokolo nuostatas;

(3)  savo kitame posédyje Jungtinis komitetas turi priimti sprendima, kuriuo i dalies kei¢iamas Susitarimas, pakeiciant
1 protokolg;

(4)  tikslinga nustatyti pozicijg, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Jungtiniame komitete, nes Jungtinio komiteto
sprendimas Sajungai turés teisiniy padariniy;

(5)  Tarybos sprendimu 2013/94[ES () Sajunga sudaré Visos Europos ir Vidurzemio jiros regiono valstybiy
preferenciniy  kilmés taisykliy regioning konvencija (toliau — Konvencija), kuri Sajungoje isigaliojo
2012 m. geguzés 1 d. Konvencijoje iddéstytos nuostatos dél prekiy, kuriomis prekiaujama pagal atitinkamus
Konvencijos Susitarianciyjy Saliy (toliau — Susitariancios Salys) tarpusavyje sudarytus dvisalius laisvosios prekybos
susitarimus, kilmés; jos taikomos nedarant poveikio tuose dvisaliuose susitarimuose nustatytiems principams;

(6)  Konvencija buvo i§ dalies pakeista Visos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy
regioninés konvencijos jungtinio komiteto sprendimu Nr. 1/2023 (%) (toliau — Konvencijos dalinis pakeitimas);

(7)  Konvencijos dalinis pakeitimas visoms Susitarianciosioms Salims isigalioja 2025 m. sausio 1 d;

(8)  Konvencijos 6 straipsnyje numatyta, kad kiekviena Susitariancioji Salis turi imtis tinkamy priemoniy veiksmingam
Konvencijos taikymui uZtikrinti. Todél Jungtinis komitetas turi priimti sprendima, kuriuo 1 protokolas pakei¢iamas
nauju protokolu, kuriuo j Konvencija bty jtraukta dinaminé nuoroda, kad visada bty nukreipiama j Konvencijos
naujausig galiojanciag redakcija. Nejtraukus tokios nuorodos nebity uZtikrintas veiksmingas Konvencijos dalinio
pakeitimo taikymas, o tai galéty paveikti istrizinés kumuliacijos sistemg pagal Konvencijg;

() 1996 m. vasario 29 d. Komisijos sprendimas 96/528/EAPB dél Europos angliy ir plieno bendrijos ir Turkijos Respublikos susitarimo
dél prekybos produktais, kuriems taikoma Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartis, sudarymo (OL L 227, 1996 9 7,
p.- 1).

() 2012 m. kovo 26 d. Tarybos sprendimas 2013/94/ES dél Visos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmeés
taisykliy regioninés konvencijos sudarymo (OL L 54, 2013 2 26, p. 3).

() 2023 m. gruodzio 7 d. Visos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos
jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2023, kuriuo i§ dalies keiciama Visos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy
preferenciniy kilmés taisykliy regioniné konvencija [2024/390] (OL L, 2024/390, 2024 2 19, ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/
2024/390/0j).
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(9)  Sajungos pozicija Jungtiniame komitete turéty bati grindZiama pridétu Jungtinio komiteto sprendimo projektu,
PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Jungtinio komiteto, jsteigto Europos angliy ir plieno bendrijos ir Turkijos
Respublikos susitarimu dél prekybos produktais, kuriems taikoma Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartis
(toliau — Susitarimas), kitame posédyje, dél Susitarimo dalinio pakeitimo, pakei¢iant jo 1 protokolg nauju protokolu,
kuriame pateikiama dinamiska nuoroda | Visos Europos ir Vidurzemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés
taisykliy regioning konvencijg, yra grindZiama prie $io sprendimo pridétu Jungtinio komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng ir baigia galioti 2025 m. gruodzio 31 d.
Priimta Briuselyje 2024 m. gruodzio 5 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

NAGY B.

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/3125/0j
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PROJEKTAS
ES IR TURKIJOS JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. ...

.om ... ... d

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Europos angliy ir plieno bendrijos ir Turkijos Respublikos susitarimas dél
prekybos produktais, kuriems taikoma Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartis,
pakeiciant jo 1 protokols ,,Dél sgvokos ,,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio
bendradarbiavimo metody*

ES IR TURKIJOS JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos angliy ir plieno bendrijos ir Turkijos Respublikos susitarimg dél prekybos produktais, kuriems
taikoma Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartis, () ypa¢ i jo 1 protokolo ,Dél savokos ,produkty kilmé*
apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody® 39 straipsni,

kadangi:

1

Europos angliy ir plieno bendrijos ir Turkijos Respublikos susitarimo dél prekybos produktais, kuriems taikoma
Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartis, (toliau — Susitarimas) 6 straipsnio 2 dalyje daroma nuoroda
i Susitarimo 1 protokola (toliau —Pirminis 1 protokolas), kuriame nustatytos kilmés taisyklés;

Europos angliy ir plieno bendrijos ir Turkijos Respublikos susitarimu dél prekybos produktais, kuriems taikoma
Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartis, isteigto Jungtinio komiteto sprendimu Nr. 1/2009 (*) Pirminis 1
protokolas buvo pakeistas nauju protokolu (toliau — 1 protokolas);

1 protokolo 39 straipsnyje numatyta, kad pagal Susitarimo 14 straipsnj jsteigtas Jungtinis komitetas (toliau —
Jungtinis komitetas) gali nuspresti i§ dalies pakeisti 1 protokolo nuostatas;

Visos Europos ir Vidurzemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regionine konvencija (%) (toliau —
Konvencija) siekiama, nedarant poveikio tuose dviSaliuose susitarimuose nustatytiems principams, Konvencijos
susitarianciyjy Saliy tarpusavyje sudarytais dvisaliais laisvosios prekybos susitarimais nustatytas esamas dvisales
kilmeés taisykliy sistemas perkelti j daugiasale sistemag;

Sajunga ir Turkijos Respublika (toliau — Turkija) Konvencija pasiragé atitinkamai 2011 m. birzelio 15 d. ir
2011 m. lapkricio 4 d;

Sajunga ir Turkija savo priémimo dokumentus Konvencijos depozitarui deponavo atitinkamai 2012 m. kovo 26 d. ir
2013 m. gruodzio 4 d. Dél to Konvencija, vadovaujantis jos 10 straipsnio 3 dalimi, Sajungai ir Turkijai jsigaliojo
atitinkamai 2012 m. geguzés 1 d. ir 2014 m. vasario 1 d.;

Konvencija buvo i§ dalies pakeista Visos Europos ir Vidurzemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy
regioninés konvencijos jungtinio komiteto sprendimu Nr. 1/2023 (¥;

todél 1 protokolas turéty bati pakeistas nauju protokolu, i kurj biity jtraukta dinaminé nuoroda j Konvencijg, kad
visuomet biity nurodoma j Konvencijos naujausia galiojancia redakcija,

PRIEME S| SPRENDIMA;

=

EB OL L 227, 1996 9 7, p. 3.

2009 m. vasario 24 d. pagal Europos angliy ir plieno bendrijos ir Turkijos Respublikos susitarimg dél prekybos produktais, kuriems
taikoma Europos angliy ir plieno steigimo sutartis, jsteigto Jungtinio Komiteto sprendimas Nr. 1/2009, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Susitarimo 1 protokolas (ES OL L 143, 2009 6 6, p. 1).

ES OL L 54, 2013 2 26, p. 4.

2023 m. gruodzio 7 d. Visos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmeés taisykliy regioninés konvencijos
jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2023, kuriuo i§ dalies keiciama Visos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy
preferenciniy kilmeés taisykliy regioniné konvencija, (ES OL L, 2024/390, 2024 2 19, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2024/390/0j).
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1 straipsnis
Europos angliy ir plieno bendrijos ir Turkijos Respublikos susitarimo dél prekybos produktais, kuriems taikoma Europos
angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartis, 1 protokolas ,Dél sgvokos ,produkty kilmé* apibrézimo ir administracinio
bendradarbiavimo metody“ pakei¢iamas $io sprendimo priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Jis taikomas nuo ménesio, einancio po ménesio, kurj diplomatiniais kanalais gautas paskutinis rasytinis pranesimas, kuriuo
Salys viena kitg informuoja apie savo vidaus procediry uzbaigimg, pirmos dienos.

Priimta ... ...

Jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas / Pirmininké

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/3125/0j
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PRIEDAS

»1 PROTOKOLAS

DEL SAVOKOS ,KILMES STATUSA TURINTYS PRODUKTAI* APIBREZTIES IR  ADMINISTRACINIO
BENDRADARBIAVIMO METODY

1 straipsnis
Kilmés taisyklés

1. Igyvendinant Susitarimg taikomas Visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy
regioninés konvencijos (!) (toliau — Konvencija), kaip ji paskutinj kartag buvo i dalies pakeista ir paskelbta Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, I priedélis ir atitinkamos II priedélio nuostatos.

2. Visos nuorodos | ,atitinkamg susitarimg*“, pateiktos Konvencijos I priedélyje ir atitinkamose 1I priedélio nuostatose,
laikomos nuorodomis i §j Susitarimg.
2 straipsnis
Gincy sprendimas

1. Jei dél Konvencijos I priedélio 34 ir 35 straipsniuose nustatyty tikrinimo procedary kyla gincy, kuriy negali
tarpusavyje i$spresti atlikti tikrinima prasanti muitiné ir uz to tikrinimo atlikima atsakinga muitiné, tie gincai perduodami
spresti Jungtiniam komitetui.

2. Importuotojo ir importuojancios Salies muitinés gincai visais atvejais sprendziami pagal tos Salies teisés aktus.

3 straipsnis
Protokolo daliniai pakeitimai

Jungtinis komitetas gali nuspresti i§ dalies pakeisti $io protokolo nuostatas.

4 straipsnis
Pasitraukimas i§ Konvencijos

1. Jeigu Europos bendrija arba Turkija Konvencijos depozitarui ra$tu praneSa apie savo ketinimg pasitraukti is
Konvencijos vadovaujantis jos 9 straipsniu, Europos bendrija ir Turkija nedelsdamos pradeda savo procediras siekiant
pradeéti derybas dél kilmés taisykliy, kad bty galima jgyvendinti Susitarima.

2. ki tol, kol isigalios tokios naujos per derybas sutartos kilmés taisyklés, Susitarimui toliau taikomos Konvencijos
[ priedélyje pateiktos kilmés taisyklés ir, jei tinkama, atitinkamos II priedélio nuostatos, taikytinos pasitraukimo momentu.
Taciau nuo pasitraukimo momento laikoma, kad Konvencijos I priedélyje pateiktomis kilmés taisyklémis ir, jei tinkama,
atitinkamomis 1I priedélio nuostatomis dvisalé kumuliacija leidZiama tik tarp Europos bendrijos ir Turkijos.“.

() ESOLL 54, 2013 2 26, p. 4.
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